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Przewodnik turystyczny czy przewodnik historyczny?
- analiza modelu Przewodnika po powstaticzej Warszawie

Biorac po raz pierwszy do reki Przewodnik po powstatriczej Warszawie ].S. Ma-
jewskiego oraz T. Urzykowskiego, odbiorca moze mie¢ wrazenie, iz siega do typo-
wego przewodnika turystycznego o charakterze uzytkowym. Tymczasem blizszy
oglad pozycji, jej lektura i wreszcie analiza samego tekstu pozwalajg zauwazy¢,
iz mamy do czynienia z interesujaca modyfikacja wzorca gatunkowego. Celem ni-
niejszego opracowania jest zrekonstruowanie modelu teoretycznego omawianego
gatunku (inaczej gatunkowego archetypu), a nastepnie poréwnanie go z danymi
empirycznymi (czyli przedmiotem naszych obserwacji) i stwierdzenie, w jakim
stopniu analizowany tekst realizuje reguty gatunkowe. Cechy wzorca, ktére
stanowic¢ bedg dla nas punkt odniesienia, odtwarzamy na podstawie literatury
przedmiotu, $wiadomosci gatunkowej autorki opracowania, reprezentujgcej okre-
Slona wspolnote kulturowa, a takze tekstu bedacego typowym reprezentantem
gatunku - wspoélczesnego przewodnika turystycznego po Warszawie, wydanego
w ramach serii przewodnikéw ,Wiedzy i Zycia”, a opracowanego przy wspot-
udziale ].S. Majewskiego - jednego z autoréw Przewodnika po powstaticzej Warszawie.

Zgodnie z zalozeniami genologii lingwistycznej przyjmujemy, iz gatunek jako
abstrakcyjny wzorzec tekstu (conceptus mentis) jest zbiorem pewnych regut, konwen-
cji , dookreslajacych najwazniejsze poziomy organizacji gatunkowego schematu,
relacje miedzy poziomami i sposoby funkcjonowania owych pozioméw” (Wojtak
2004a: 30), tworzy go za$ struktura tekstu (aspekt strukturalny), uwiktania komu-
nikacyjne (aspekt pragmatyczny), tematyka i sposob jej przedstawienia (aspekt
poznawczy) oraz wyznaczniki stylistyczne (aspekt stylistyczny). Pamietajac jednak
o tym, iz wszystkie te plaszczyzny przenikaja si¢ wzajemnie, dokonamy zintegro-
wanej analizy i sprobujemy odnalezé cechy konstytutywne i fakultatywne, biorac
pod uwage typologie oparta na dwdch kryteriach: kryterium zewnatrztekstowym
(analiza funkcji tekstu, typu nadawcy, typu odbiorcy oraz typu relacji miedzy
nadawca i odbiorcg) oraz kryterium wewnatrztekstowym (analiza sposobu we-
wnetrznej organizacji makrostruktury przekazu, typ struktury tekstu, jezykowe
srodki przekazu informacji) (por. Mocarz 2011: 29). Przeprowadzone badania maja
jednak charakter aspektowy, a ich wyniki stanowia dopelnienie lingwistycznego
Lportretu gatunku”, jaki odczytujemy z nielicznych na razie opracowan.
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Cechy wzorca gatunkowego

Jak podaje Danuta Ostaszewska, wzorzec przewodnika wyksztalcit si¢ juz
w XVII wieku (Ostaszewska 2000: 75), tak wiec ewentualne réznice miedzy kon-
kretnymi realizacjami tekstowymi moga by¢ swiadectwem ewolucji gatunku.
Wpierw jednak musimy ustali¢ zespét konstytutywnych elementéw, ktére po-
woduja, iz dany tekst jest rozpoznawany jako reprezentant gatunku. Z ustaleri
wstepnych, opartych na publikacjach i stownikach, wnioskujemy, iz do najbar-
dziej trwatych wyznacznikéw, decydujacych o tozsamosci gatunku oraz jego
cigglosci, naleza niewatpliwie: uzytkowosé, wielogatunkowosé oraz okreslona
relacja nadawczo-odbiorcza.

Typologiczna cecha omawianego gatunku jest uzytkowosé. Gtéwnym
przeznaczeniem przewodnika turystycznego jest bowiem nie tylko przekazanie
pewnej wiedzy o rzeczywistosci pozajezykowej (funkcja informacyjna), ale
takze praktyczne wykorzystanie informacji zawartych w przewodniku (funk-
cja pragmatyczna), co potwierdza definicja zawarta w Stowniku jezyka polskiego
pod red. Mieczystawa Szymczaka. Przewodnik jest tu definiowany jako ‘ksigzka
podajaca wiadomosci z historii, geografii danego regionu, zawierajaca mapy,
podajaca praktyczne wskazéwki dotyczace podrézowania, noclegdw itp.; takze
ksigzka zawierajaca praktyczne wiadomosci, instrukcje dotyczace jakiej$ dzie-
dziny’. Funkcja informacyjna w typowym tekscie o charakterze uzytkowym jest
zatem podporzadkowana funkcji pragmatycznej, peini wiec , funkcje pomocnicza
w realizacji zamierzen pragmatycznych” (Mocarz 2011: 25).

Konsekwencja nadrzednosci funkcji pragmatycznej analizowanego gatunku
jestréznoplanowa heterogenicznosé (wielogatunkowosé) (Ostaszewska 2000: 74).
Mimo zmieniajacych sie¢ warunkéw przekazu i calego kontekstu zyciowego ga-
tunku, przewodnik - jako struktura zfozona - zawiera z reguly opisy, informacje,
komentarze, refleksje, rady, praktyczne wskazéwki, polecenia, propozycje. Z ba-
dan wspomnianej wyzej badaczki wynika jednak, iz w historii gatunku zdarzaty
sie modyfikacje w zakresie proporcji wystepowania poszczegdlnych struktur.
Przykladem jest zmniejszajaca sie ranga opisu, ktéry petnil bardzo istotna role
w tekstach dawnych przewodnikéw (nawiazujacych do tworczosci chorograficz-
nej, opartej na relacjach z podrézy), natomiast w obecnych tzw. bedekerach zostat
powaznie ograniczony.

Przewodnik turystyczny nalezy zatem do gatunkéow uzytkowych, stojacych
niejako w opozycji do tekstéw literackich, cho¢ nie wszyscy badacze podzielaja te
opinie. O zamecie klasyfikacyjnym i braku przejrzystej typologii tekstow uzytko-
wych pisze Maria Mocarz, sugerujac tréjdzielna koncepcje podzialu tekstéw na:
1. teksty literackie, 2. teksty specjalistyczne, 3. teksty uzytkowe. W klasyfikacji
tej teksty uzytkowe stawiane sa w relacji rownorzednej w stosunku do tekstéw
literackich i stricte specjalistycznych, jednak wedlug innych koncepcji teksty
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uzytkowe stoja w relacji podrzednej, a nawet nadrzednej w stosunku do tekstéw
specjalistycznych (Mocarz 2011: 20).

Specyfike gatunku przewodnika turystycznego wyznacza takze okreslona
relacja nadawczo-odbiorcza. Odbiorca tekstu jest zazwyczaj aktualny - rzeczywi-
sty badz projektowany - turysta, o ktérego uwage zabiega nadawca-przewodnik,
ktoéry nie tylko przekazuje informacje o miejscach i obiektach godnych zwiedza-
nia, ale takze zacheca do ich obejrzenia. Oprécz funkcji informacyjnej i pragma-
tycznej pojawia sie wiec funkcja impresywna, powiazana niekiedy z funkcja
ekspresywna. Dotyczy to sytuacji, w ktérej nadawca, w spos6b mniej lub bardziej
eksplicytny, ujawnia swoj stosunek do przedstawianych tresci, werbalizujgc okre-
Slony system wartosci.

Modyfikacja struktury

Schemat budowy Przewodnika po powstaticzej Warszawie w pierwszym zetknie-
ciu sprawia wrazenie identycznego z modelowa strukturg przewodnika turystycz-
nego. Przegladajacy pozycje odbiorca od razu zauwaza elementy strukturalne
dobrze znane z przewodnikéw: przejrzysty spis tresci z nazwami ulic, segmenty
tekstu, opatrzone nagléwkami oraz nieodigczne skladniki gatunku, wspotwy-
stepujace z przekazem werbalnym, czyli formy przekazu pozawerbalnego takie,
jak: mapy, ilustracje, fotografie. W tekscie panuje wyrazna wielogatunkowos¢,
jednak w trakcie przegladania pozycji okazuje sig, iz struktury podawcze funk-
cjonuja tutaj na nieco innych prawach, a standardowy schemat konstrukcyjny
ulega zachwianiu. Inne s proporcje miedzy poszczeg6lnymi skladnikami tekstu,
a niekiedy - jak pokaze analiza - takze i funkcje, jakie one spetniaja.

Spis tresci na pozor przypomina wzorcowy schemat - wyrazny podziat
wedlug dzielnic Warszawy wraz ze spisem ulic, stuzacy szybkiej orientacji tu-
rysty lub czytelnika w topografii miasta: STAROWKA Podwale, Plac Zamkowy...,
SRODMIESCIE POENOCNE Plac Powstaricéw Warszawy, Szpitalna 8..., SRODMIE-
SCIE POLUDNIOWE Aleje Jerozolimskie przy Brackiej..., POWISLE Tamka 45b...,
CZERNIAKOW Ludna 9, MOKOTOW Skolimowska 5, Rakowiecka 15/17,... OCHOTA
Aleja Niepodlegtosci 221..., WOLA Karolkowa 49, Wolska 6..., POWAZKI Zytnia przy
Karolkowej..., ZOLIBORZ Dworzec Gdariski, Czarnieckiego 17..., PRAGA Goledzi-
nowska 10, OBRZEZA I OKOLICE. Brak jednak w Spisie treci, tak pomocnego dla
turysty, Skorowidzu zawierajacego alfabetyczny spis ulic, a takze, napotykanych
zazwyczaj w przewodnikach turystycznych, rozdziatéw, opatrzonych tytutem:
Jak postugiwac sie przewodnikiem, Jak korzystac z oznaczen czy Wskazowki praktyczne
lub Informacje turystyczne - typowych form przekazu, majacych usprawnic po-
szukiwania interesujacych odbiorce informacji (por. przewodnik po Warszawie
z serii , Przewodniki Wiedzy i Zycia”, Omilanowska, Majewski: 2006). W miejsce
struktur, relewantnych dla danego gatunku, autorzy umiescili Kalendarium wojny
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w Europie oraz Indeks osob, na ktéry skladaja sie¢ nazwiska oraz pseudonimy po-
wstancow wraz ze stopniami wojskowymi.

Z kolei, zamiast schematycznych planéw poszczegoélnych fragmentéw mia-
sta, z zaznaczonymi punktami zwiedzania, odbiorca widzi mapki historyczne
i wojskowe, a w miejsce rysunkéw architektonicznych i zdje¢ okazatych zabyt-
kéw pojawiaja sie fotografie wspolczesne, utrwalajace slady powstaniczych bitew
i ukazujace stan obiektéw z przesztosci oraz archiwalne fotografie miejsc i oséb
- $wiadkéw minionych wydarzeni'. Nie znajdzie tez odbiorca charakterystycznych
ikonek informacyjnych, wskazujacych na podstawowe dla turysty informacje
o charakterze praktycznym, brak tu jakichkolwiek wskazéwek dotyczacych pod-
rézowania i noclegow.

Stonowane kolory i matowy papier takze nie przypominaja barwnych
przewodnikéw wspétczesnych, drukowanych na papierze kredowym. Wyraznie
jest to przewodnik po powstariczej, a nie wspolczesnej Warszawie.

Tak wiec autorzy omawianej pozycji pomineli, relewantne dla gatunku
przewodnika turystycznego, struktury o charakterze praktycznym, cho¢ sama
segmentacja tekstu, organizujaca przestrzen przewodnika, w pewnym stopniu
pelni taka funkcje. W ten spos6b uzytkowos¢ - jako cecha konstytutywna ga-
tunku i sygnat przynaleznosci gatunkowej Przewodnika po powstariczej Warszawie
- staje pod znakiem zapytania, pojawia si¢ natomiast kwestia zasadniczego celu
komunikacyjnego.

Funkcja nadrzedna

Nadrzedna ideg, a zarazem funkcje, poddanego analizie przewodnika ujaw-
niajg jego twoércy juz na poczatku, w czesci zatytulowanej Od Autoréw, nawigzu-
jac tym samym do tradycji zamieszczania w przewodniku turystycznym stowa
wstepnego. O ile jednak w klasycznym przewodniku turystycznym podkresla sie
zazwyczaj uzytkowy charakter pozyciji, o tyle tutaj autorzy zaczynaja od wspomniery
z okresu dziecifistwa, spedzonego w powojennej Warszawie, i od refleksji na temat
uplywajacego czasu, ktéry nieodwracalnie zamazuje slady przesztosci. Bezposred-
nig zachete do uwaznej lektury przewodnika oraz zwiedzenia miejsc zwigzanych
z wydarzeniami Powstania Warszawskiego zastepuje tutaj nadawca manifestacja
wlasnej postawy wobec historii oraz uzewnetrznieniem osobistych uczu¢:

Z kazdym [...] rokiem ,pamiatek” po Powstaniu jest coraz mniej. Prezentujemy
je w naszym przewodniku, przypominajac zarazem zdarzenia, ktérych niemymi
$wiadkami sa te przestrzeliny w balustradach czy dziury w kamiennych elewacjach.
To juz ostatnia chwila, by ocali¢ te miejsca od zapomnienia, uprzedzi¢ wyroki czaséw,

1O relacji pomiedzy tekstem werbalnym a warstwami obrazowymi w przewodnikach wspél-
czesnych pisata M. Mocarz 2011: 103-117.
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w ktérych zyjemy. [...] Niniejszy przewodnik nie ma ambicji bycia kompendium
wiedzy o Powstaniu Warszawskim. Nie jest tez proba zapisania jego przebiegu. Nie
rozstrzygamy sporu historykéw o sens Powstania [...]. Nasz wybér nie jest kom-
pletny - to przewodnik raczej subiektywny, opowiadajacy tez o losach uczestnikow
Powstania, zaréwno jego zolnierzy, jak i cywili. Tych, ktérzy walczyli z bronig w reku,
i tych, ktérzy o bron walczyli, ale niewiele mogli zrobié¢. To réwniez zapis pewnego
stanu pamieci. Wiekszos¢ rozméw, przeprowadzonych przez nas ze swiadkami
Powstania, pochodzi z lat 2004-2006. Czas jest jednak bezwzgledny, ostatni uczest-
nicy powstaniczych walk odchodzg na zawsze, jak Eugeniusz Ajewski czy Stanistaw
Sieradzki. Zdajemy tez sobie sprawe, ze nie wszystkie pokazane przez nas slady
przetrwaja. Za kilkanascie lat niniejsza ksigzka moze okazac sie zatem swiadectwem
tego, czego juz nie ma. (s. 7)

Nie ulega watpliwosci, iz w powyzszych zdaniach kryje si¢ informacja o in-
tencjach, jakie towarzyszyly autorom wspomnianej pozycji w trakcie tworzenia
tekstu. Opracowanie wyraznie petni funkcje przewodnika po historii zdarzer
i ludzi. Czyzby nad funkcja pragmatyczng dominowaé miata funkcja poznaw-
cza? Niezwykle wymowne jest tez zdanie, zawierajace - ukryty w catym tekscie
- swoistego rodzaju apel do czytelnika: ocali¢ te miejsca od zapomnienia. ..

Opis, opowiadanie, sylwetka

Jednym z podstawowych skiadnikéw wielogatunkowej struktury przewod-
nika jest opis, ktéry w klasycznej realizacji wzorca przewodnika turystycznego
dotyczy zazwyczaj miejsc i obiektéw godnych zwiedzania. Przestrzen tekstu
organizuja wtedy segmenty, opatrzone tytutami zawierajgcymi nazwy okreslo-
nych miejsc oraz tzw. artefaktéw (gmachoéw, obrazéw, przedmiotéw), nalezacych
do osobliwosci turystycznych, jak na przyktad we wspoétczesnym przewodniku
po Warszawie: Most gotycki, Plac Zamkowy, Kamienica pod Pelikanem, Rynek Nowego
Miasta, Plac Trzech Krzyzy, tazienki, Pomnik Syrenki, Kamienne Schodki... itd. Poszcze-
goblne deskrypcje cechuje wzgledna samodzielnosé, a ich lektura nie wymaga
zachowania kolejnosci. Zasadnicza funkcja tego rodzaju opiséw, bedacych uzu-
pelnieniem struktur typowo pragmatycznych, takich jak: informacje, polecenia,
propozycje, polega na rozbudzaniu ciekawosci poznawczej, pasji zwiedzania.
Deskrypcja jest bliska opisowi encyklopedycznemu, zawierajacemu liczne wy-
razy orientujace przestrzennie oraz terminy specjalistyczne, typu: elewacja, fasada,
prezbiterium, gobelin, fresk itp.

W Przewodniku po powstariczej Warszawie wypowiedzi deskryptywne, infor-
mujace o historii obiektéw, ich wlaéciwosciach inherentnych czy tez o osobach
projektantéw, pojawiaja sie jakby na marginesie tekstu gtéwnego i jest ich sto-
sunkowo niewiele. Wyodrebnione z tekstu graficznie (w ramkach, na innym niz
tekst gléwny tle, z ikonka, sugerujaca opis zewnetrzny) sprawiaja raczej wrazenie
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informacyjnego dodatku dla turysty i konesera: MURY OBRONNE, KOSCIOE
I KLASZTOR SW. MARCINA, PAEAC KRASINSKICH, PALAC GNINSKICH,
GMACH GEOWNY POLITECHNIKI, DOM AKADEMICKI...

Przyjrzyjmy sie zatem tekstowi gléwnemu, na ktéry skiadajg sie segmenty
tekstu, opatrzone dwucztonowymi tytutami (o samych tytutach powiemy p6z-
niej). Organizacja wypowiedzi opisowej w tych fragmentach zasadniczo rézni
sie od opisu typowego dla przewodnikéw turystycznych. W trakcie lektury daje
sie zauwazy¢, iz w opisie, jaki proponuja autorzy omawianej pozycji, nieustannie
przeplataja sie dwa plany - plan historyczny i wspoétczesny (z dominacja planu hi-
storycznego), przy czym funkcjonuja tutaj dwa warianty: w wariancie pierwszym
opis rozpoczyna sie od ukazania obrazu miejsca badz obiektu wspéiczesnego,
ktéry to obraz nastepnie przenosi czytelnika oczami wyobrazni do przesztosci,
za$ w wariancie drugim autorzy rozpoczynaja swéj ,0pis” od historii zwigzanej
z danym miejscem lub obiektem, a dopiero pdzniej przechodza do typowej formy
descriptio. W analizowanym przez nas Przewodniku pojawiaja sie¢ dwa odmienne
typy tekstéw, rézniace sie technikami narracji: opis oraz opowiadanie.

Deskrypcja rozpoczyna sie zwykle od pokazania wspoélczesnego miejsca
lub detalu, ktéry staje sie¢ przedmiotem zainteresowania uwaznego , badacza
przeszitosci”. Autorzy Przewodnika nie skupiaja sie jednak na opisie waloryzujacym
obiekty, co w trakcie lektury staje sie dla czytelnika w pelni uzasadnione. Opis,
o dominujacej funkcji ekspresywnej (nie za$ estetycznej), staje sie pretekstem
do wspomnien o wydarzeniach, zwigzanych z danym miejscem badz obiektem.

Nawet uwazny badacz przesztosci nie dopatrzy sie sladéw straszliwej eksplozji
opancerzonego pojazdu gasiennicowego, stuzacego do przewozenia fadunkéw wy-
buchowych - Sprengstofftra - przy ulicy Kilinskiego 1. Z dawnej zabudowy niewiele
ocalato. Byto to 13 sierpnia..... (s. 35).

Znajdziemy tu dziesigtki odpryskéw w resztkach podmuréwki dawnego ogrodzenia
Ogrodu Krasinskich, dziury po kulach w granitowym krawezniku i bruku, pozosta-
wionym jako jedyny $wiadek istnienia dawnej ulicy Nalewki (...). Niewykluczone,
Ze tutaj wlasénie padly jedne z pierwszych strzaléw powstania w getcie... (s. 47).

Ulica, ktérej patronujg $wieci misjonarze, wpisata sie dramatycznie w historie Pragi.
1 sierpnia 1944 roku Niemcy rozstrzelali tu siedemnascie oséb... (s. 364).

Co ciekawe, wskazane przez autorow przedmioty opisu staja sie niekiedy uper-
sonifikowanymi ,bohaterami” opowiesci o zniszczonej Warszawie:

Drapacz chmur Prudential stal si¢ bohaterem najstynniejszego zdjecia z czasow
Powstania. Fotografia ta jest dzi$ rodzajem ikony, bezbtednie kojarzonej ze zrywem
warszawian w 1944 roku. Szesnastopietrowy gmach juz 1 sierpnia zajeli Zotnierze
z Batalionu , Kilinski”... (s. 62).
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Na suficie zobaczy¢ tu mozna niezwykle dzieto sztuki - wizerunek Chrystusa z napi-
sem ,Jezu, ufam Tobie”. Z prawej strony wizerunku czytamy: ,Rysowat B. Pekostawski
11 wrzesnia 1944 roku (...)". Chrystus rzeczywiscie uratowat kamienice. W czasie
Powstania, jako jeden z kilku budynkéw przy Marszalkowskiej, dom ten nie zostat
nawet drasniety przez pociski. Do mieszkan, ktére uniknely rozszabrowania, tuz
po wojnie wrécili dawni mieszkaricy. (s. 145)

Swiadkiem dramatycznych momentéw Powstania Warszawskiego byta staromiejska
Syrenka. (...) W 1929 roku przeniesiono ja na teren klubu sportowego ,Syrena”
na Gérnym Czerniakowie. Podczas Powstania toczyly sie tutaj - podobnie jak na Sta-
réwce - walki o kazda ulice i kazdy dom. Posag Syrenki, cho¢ powaznie uszkodzony,
przetrwal wojenng nawalnice. Stracil reke z tarcza, ale nie spadt z cokotu. Zdjecie
poranionej kulami rzezby jest jednym z najbardziej wymownych obrazéw zniszczo-
nej, lecz niezwyciezonej Warszawy. (s. 20)

Przejmujace w swej wymowie jest epitafium polegtych w barokowym kosciele Sa-
kramentek na Nowym Miescie. Pucolowate putto i nieletni aniotek ronig 1zy nad
wizerunkiem zburzonej $wiatyni. Putto z aniotkiem maja powéd do ptaczu - zostaty
osierocone. Kiedys strzegly barokowego nagrobka nieszczesnej zony krélewicza
Konstantego Sobieskiego - Marii J6zefy z Wesslow Sobieskiej i tylko one ,przezyty”
bombardowanie kosciota z 31 sierpnia 1944 roku. (s. 26)

Opis miejsc nierzadko przechodzi (lub przeksztalca si¢) w opowies¢ o konkret-
nych zdarzeniach z przeszlosci, a wszelkie szczegoty i detale staja sie¢ wazne tylko
w ich kontekscie, majg bowiem wage historyczna. W wielogatunkowej strukturze
Przewodnika obok nietypowej deskrypcji o charakterze raczej statycznym, kon-
templacyjnym pojawia si¢ - dynamizujace tekst - opowiadanie, przy czym obie
te formy z jednej strony wzajemnie sie dopelniajg, a z drugiej ze sobg kontrastuja.

Zatrzymajmy sie jeszcze na chwile przy opisie zdarzen, a wiec przy opowia-
daniu. Czesto bowiem opis obiektu wyprzedza relacja o powstaniczych wydarze-
niach i uczestniczacych w nich ludziach. Oto przyktad:

6 sierpnia 1944 roku spod kosciota popijarskiego przeszta w strone ulicy Freta jedyna
w walczacej Warszawie defilada - Powstanicéw z Batalionu ,Gozdawa”. Poprzedzita
ja podniosta uroczystos¢ zaprzysiezenia nowych ochotnikéw batalionu. (...) Dzi§
miesci sie tu Katedra Polowa Wojska Polskiego pw. NMP Krélowej Korony Polskiej,
a wnetrze wypelniaja dziesiatki tablic, poSwieconych zotnierzom polskim polegtym
na wszystkich frontach drugiej wojny $wiatowej. Wéréd nich sa tez tablice Zoinierzy
Powstania Warszawskiego. (s. 33)

Do opowiadania zostaja wiaczone takze relacje sSwiadkow, bedace frag-
mentami wspomnien, przytoczonych z ksigzek, lub wywiadéw, przeprowadza-
nych przez autoréw naszego tekstu (sa one wyodrebnione w tekscie za pomoca
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kursywy). Podobnie jak opis detalu, tak relacja swiadka przywolywanych wy-
darzen, ma potwierdzi¢ autentycznos¢ faktow. Jednoczesnie historia jednostki
tworzy gatunek ,sylwetki” (por. wspolczesne publikacje pt. Sierpniowe dziewczeta
44 (Bukalska 2013), Mitos¢ w Powstaniu Warszawskim (Koper 2013)).

Widzimy przed soba jakie$ upiorne postacie w biatych koszulach, ktére wymachuja
chudymi rekami, wyja wniebogtosy. To chorzy psychicznie ze szpitala Jana Bozego,
przerazeni strzelaning i ogniem plonacych wokét budynkéw - opisywata te chwile
Danuta Hibner , Nina”, sanitariuszka Batalionu , Piesc¢”. (s. 32)

W Powstaniu, zaréwno w kosciele, jak i w sasiednim klasztorze miescit sie szpital,
silnie ostrzeliwany przez Niemcéw. Tegoz dnia pod bombami zgineto ponad tysiac
0s6b, w tym trzydziesci piec¢ zakonnic - czytamy w ksigzce Marty Kopiriskiej , Kos-
ciot Sakramentek”. (s. 26)

Polska flage, zawieszong przez Powstaricéw na dachu Prudentialu, wspomina har-
cerka z Powstania - Maria Ziirn , Ryska”. Uszyla ja wraz z kolezanka, Hanng Pohoska,
z bialego przescieradla i czerwonej poszewki na poduszke. (s. 63)

(-..) Biegne przez podworko i nagle ostupienie i przerazenie. Ze schronu z wystawionymi
karabinami wychodza Niemcy. Pod murem stoja nasi chlopcy. Twarze maja blade jak
papier. Jeden z Niemcéw rewiduje moje kieszenie, ktore wypchane sa kawatkami cukru.
W kieszeni plaszcza nie majuz legitymacji AK - czytamy dalej w liscie pani Janiny. (s. 93)

Jak zauwaza Danuta Ostaszewska (Ostaszewska 2000: 76), konwencja opisu
miejsca potaczonego z opisem bohatera i zdarzen, jaka spotykamy takze w daw-
nych przewodnikach, nawigzuje do tradycji retoryki antycznej i sytuuje Przewodnik
na pograniczu tekstéw uzytkowych i literackich. Styl sprawozdawczy przypomina
opis reportazowy, a przywolanie wypowiedzi oséb udzielajagcych wywiadu,
rzeczowos¢ opisu, obecnos¢ detalu, tworzenie portretu $wiadkow wydarzen
oraz potoczny, subiektywny i obrazowy styl przekazu przypominaja techniki
narracyjne typowe dla wywiadéw prasowych. Nie ulega watpliwosci, iz przyjeta
w tekscie konwencja opisu i ukryta w nim strategia nadawczo-odbiorcza wigze
sie z funkcjg impresywng. Autorzy wyrazZnie chcg poruszy¢ odbiorce i sprawic,
by nie pozostal obojetny wobec faktéw i znakéw z przesziosci.

Tytuly informujace i wartoSciujace

Kolejnym, interesujacym z punktu widzenia genologii lingwistycznej, ele-
mentem strukturalnym sa tytuly. Zazwyczaj petnig one w przewodnikach funkcje
informacyjng i wraz z innymi skfadnikami tekstu w duzym stopniu stuza celom
pragmatycznym. Zajmujac inicjalna pozycje w tekscie, przyciagaja uwage od-
biorcy. Inaczejjest w przypadku Przewodnika po powstariczej Warszawie. Przyjrzyjmy
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sie zatem najciekawszym strategiom nadawania tytuléw i sprawdzmy, jakie funk-
cje spetniajg one w analizowanej przez nas publikacji.

Ku zaskoczeniu odbiorcy, opisowe segmenty tekstu sa opatrzone dwuczlo-
nowymi nagléwkami, ktére tylko czesciowo nawiazujg do konwencji typowego
przewodnika turystycznego. Spis tresci sugeruje, iz celem przewodnika jest przede
wszystkim pokazanie miejsc i obiektéw. Tymczasem nazwy ulic, pelnigce tam
funkcje kompozycyjna, w samym tekscie przewodnika przestajg by¢ tytutami
rozdzialéw, stajac sie tylko podtytutami, orientujgcymi odbiorce w przestrzeni
Przewodnika, a éciélej - w historycznej przestrzeni powstanczej Warszawy. Opi-
sywane miejsca i obiekty zostaja podporzadkowane historii Powstania War-
szawskiego, o czym Swiadcza, podkresélone za pomoca kursywy i innego koloru
czcionki, tytuty nawiazujace do wydarzen, ktére miaty miejsce pod wskazanym
adresem: KAMIENNI SWIADKOWIE Swigtojariska 15, Swigtojariska 17: TRANS-
POTER POD WIEZA Dziekania przy Swietojasiskiej; TU BYEA BARYKADA Krzywe
Koto; ZESTRZELONY LIBERATOR Miodowa 9, Honigstrasse 22/24; CUDEM OCA-
LONY Nowogrodzka 1.

W ten spos6b na plan pierwszy zostaja wysuniete wydarzenia i osoby, na-
tomiast miejsca i obiekty schodza na plan drugi. Podtytuly petnia wiec gtéwnie
funkcje porzadkujaca w makrostrukturze catego tekstu, gltéwnym zas nosnikiem
treéci ijej zapowiedzia sa tytuly, petnigce funkcje deskryptywna. Za pomoca opi-
sowych tytuléw autorzy wydobywaja najwazniejsze aspekty treéciowe, na ktére
chca zwrdci¢ uwage; tytulty méwia o wydarzeniach, ktére miaty miejsce w dniach
Powstania Warszawskiego, np: WE]§CI EDO KANALU (s. 40), PRZE ]SCI EWALE-
JACH (s.133), SKOKW STRONE POCZTY (s. 87), o miejscu akcji (tzw. tytuly topo-
graficzne) NAD BRZEGIEM RZEKI (s. 186), motywach rzeczowych, zwiazanych
z wydarzeniami KAWA, KAWA, KAWA (s. 276), OKNO NA PIETRZE (s. 108),
o materialnych §ladach walk powstaniczych: KRUCYFIKS SPOD GRUZOW (s. 12),
WIDOK ROZTRZASKANEGO GROBOWCA (s. 13), LATY NA SZKOLE (s. 30),
KAMIENNI SWIADKOWIE (s. 14), SLADY NA GRANICIE (s. 47), ZEAMANA
KOLUMNA (s.11), JEDEN KAMIEN DWIE HISTORIE (s. 366), wreszcie o samych
bohaterach wydarzei: CUDOWNIE OCALONY (s. 101), SMIERC FOTOGRAFA
(s. 118), WYNIESIONA W PLECAKU (s. 95), PIROTECHNIK NIE ZDAZY%. (s.35),
SMIERC POETKI (s. 158).

Na tym jednak nie koriczy sie rola tytuléw Przewodnika po powstariczej Warszawie,
gdyz, jak wiadomo, tytuly pelniag wazna funkcje strategiczna w strukturalizacji
i interpretacji calego tekstu (Zydek-Bednarczuk 2003: 218). Z jednej strony sa one
elementem intertekstualnej gry z tekstem (tytul jest wtedy cytatem lub parafraza,
modyfikacja fragmentu czyjej$ wypowiedzi, np. ,MIN NIEZNALEZLI” s. 259,

2Por. komentarz znajdujacy sie w tekscie gléownym: ,Udalo sie ocali¢ napis pozostawiony tuz
po wojnie przez saperéw niezbyt biegtych w ortografii: SPRAWDZILI, MIN NIEZNALEZLI. (Dzi$
napis jest zabezpieczony szyba z pleksi” s. 259).
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a z drugiej strony - swoistej gry z czytelnikiem. Tytuly poszczegdlnych segmentéw
tekstu przyciagaja uwage odbiorcy nie tylko szata zewnetrzng, ale takze forma jezy-
kowa i zawarta w nich trescig, czesto bowiem sa niejasne, zagadkowe i eliptyczne,
a ich interpretacja dokonuje si¢ dopiero w trakcie lektury. Liczna grupe stanowia
tu tytuly, ktore tresciowo sa syntetycznym skrétem o postaci nominalizacji®.

Do najciekawszych, z punktu widzenia odbiorcy tekstu, naleza jednak tytuty,
ktére maja charakter metaforyczny. Oto wybrane przyktady: STRZAL W NAUKE
(s. 52), NOWY SWIAT - INNY SWIAT (s. 89), POWSTANCZY ALKAZAR (s. 127),
ATAK NA IKARA (s. 238), ZABITA PAMIEC (s. 316), SMIERCW ,NASZYM DOMU”
(s. 345), SMIERC PO WYJSCIU Z PIEKEA (s. 373), NON OMNIS MORIAR (s. 13),
SURSUM CORDA (s. 82). Tytuty metaforyczne pelnia w Przewodniku wielorakie
funkcje, ktére w tym miejscu mozemy tylko wypunktowaé: po pierwsze - jako
~wyrazone metaforycznie elementy fabuty” (M. Uzdzicka 2007: 150) - pelnig funk-
cje informacyjna, po drugie - dzigki elementowi zaskoczenia i grze skojarzer
- znacznie zwigkszaja sugestywnos¢ wypowiedzi oraz przyciggaja uwage od-
biorcy, wreszcie po trzecie, tytuty w formie sentencji - jako swoiste loci communis,
retoryczne ,miejsca wspolne”, odwolujace sie do wspoélnoty kulturowej nadawcy
i odbiorcy - sugeruja ocene postaci, faktéw i zdarzen, stuzac tzw. funkcji ideowej
(A. Stoff 1975: 12).

Analiza strategii, dotyczacych nadawania tytuléw, pozwala odczyta¢ in-
tencje autorow Przewodnika po powstaticzej Warszawie oraz rozpoznac nadrzedne
funkcje tekstu. Zauwazmy, iz obok funkcji przedstawieniowej pojawia sie funkcja
impresywna, narzucajaca interpretacje treéci zgodna z intencja nadawcy, oraz
funkcja ekspresywna, polegajaca na ujawnieniu stanowiska autoréw wobec
opisywanych faktow. Swiadcza o tym tytuly, zawierajace okreslenia wartoéciu-
jace i wyrazy zabarwione uczuciowo: PORANIONE SKARBY DOMINIKANOW
(s. 23), TCHORZLIWY TREUHANDER (s. 28), BRAWUROWY PRZEMARSZ
ZOSKI (s. 106), PORANIONY ZBAWICIEL (s.193), EGZEKUCJA KSIEZY (s. 272),
BESTIALSTWO NA ZGLISZCZACH (s. 280), KREMATORIUM W SALI GIM-
NASTYCZNE]J (s. 268), OBOZ NA TARGOWISKU (s. 269). Powyzsze przyklady
ujawniaja subtelne nacechowanie tekstu stylistyka wartosciujaca, ktérej nie
brak zreszta w samym teksécie. Dowodem tego sa sformulowania typu: mroczne
podwdrko (s. 99), feralne schronienie (s. 181), przejmujgca ruina (s. 319) itd. Jest rzecza
zrozumialg, iz relacja o wydarzeniach z przeszlosci powstariczej Warszawy, jaka
jest w istocie Przewodnik, nie mogla przyjac formy beznamietnego sprawozdania
z faktéw. I w tym zakresie konwencja, jaka przyjeli autorzy pozycji, znacznie
odbiega od konwencji wzorca.

%Ich analize semantyczno-skladniowa przedstawia A. Zatorska w artykule zamieszczonym
W niniejszym tomie.
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Whnioski

Nazwa przewodnik w odniesieniu do analizowanego tekstu zyskuje jakby
drugie znaczenie, cho¢ nadal jesteSmy w polu gatunkowym przewodnika tury-
stycznego. Pozycja J. S. Majewskiego oraz T. Urzykowskiego to nie tylko przewod-
nik po miejscach, ale takze po historii ludzi i zdarzen, a opis prezentowanych
miejsc, w przeciwienistwie do klasycznego wzorca przewodnika, nie pelni tutaj
nadrzednej funkgcji, ale stanowi tto do opisu wydarzen z przesztosci.

Przedstawiona analiza ukazata zaréwno zesp6t cech inwariantnych (takich,
jak np. uzytkowos¢ i wielogatunkowosg), jak i struktury, wskazujace na naru-
szenie regul gatunkowych i przeobrazenia schematu strukturalnego; naleza
do nich komponenty tekstu, ktére ulegty procesom: redukcji (np. elementy pet-
nigce funkcje uzytkowe), transformacji (np. opis) lub fakultatywnym wymianom
(marginalizacja opisu cech architektonicznych w miejsce opowiadania i relacj).
Odnalezlismy takze elementy swiadczace o interferencjach gatunkowych (z jednej
strony elementy wywiadu i reportazu, z drugiej za$ techniki opisu znamienne
dla przewodnikéw turystycznych), a takze cechy, $wiadczace o modyfikacji kon-
wencjonalnego sposobu wystowienia.

Oczywiscie najwazniejsze modyfikacje dotycza pelnionych przez tekst
funkcji. Podczas gdy w klasycznym modelu przewodnika dominuje funkcja
pragmatyczna, a zaraz po niej informacyjna, w Przewodniku po powstaticzej War-
szawie mamy do czynienia ze splotem nakladajacych sie funkcji: informacyjnej
i popularyzujacej wraz z funkcja ekspresywna, impresywna, a nastepnie dopiero
pragmatyczna. W analizowanym tekscie dochodzi do wyraznego przesuniecia:
od funkcji pragmatycznej ku funkcji impresywnej i ekspresywnej, co zbliza tekst
do gatunkowego pogranicza tekstow uzytkowych i literackich.

W kontekécie badan z zakresu genologii tekstow uzytkowych, analizo-
wany tekst uznajemy za wariant alternacyjny - modyfikacje wzorca gatunko-
wego przewodnika turystycznego i proponujemy nazwac go przewodnikiem
historycznym.

Szukajac za$ uzasadnienia dla takiej formy przekazu, wskazac nalezy,
po pierwsze, na scisty zwiazek tzw. motywacji funkcjonalnej tekstu z celowoscia
jego zastosowania, a po drugie, na zachodzace we wspoélczesnej kulturze zjawiska
zwiazane z ewolucja gatunkéw. Mamy tu na mysli tendencje do swobodnego
operowania gatunkami oraz do rozmycia granic gatunkowych, czyli swoistego
rodzaju agatunkowosci (Potrykus-Wozniak 2010).

Na zakoniczenie zauwazmy, iz - jako kategoria historyczna - gatunek ksztat-
tuje obraz $wiata, a jednoczes$nie stanowi manifestacje swiatopogladowa. Do-
wodem na to jest fakt, iz ten sam autor uczestniczyl w opracowaniu tekstéw,
ktére nalezg wprawdzie do tego samego pola gatunkowego, ale realizuja inne
konwencje.
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Summary
Anetta Gajda

Turist of historical guidebook? ,,Przewodnik po powstariczej Warszawie”
- analysis of the genre model

The article presents the genre model of a guidebook. This model was confronted with
the text of Przewodnik po powstaticzej Warszawie written by ].S. Majewski & T. Urzykowski.
The aim of the conducted analysis is to search the genre pattern in the given text. The
genological analysis presented in our article includes structural, pragmatic, informative
and stylistic matters. The article shows the modifications of guidebook structure, func-
tions and style. The genre of a guidebook is constructed by practical orientation, multi-
-genres and relation between author - reader. The analysis shows the characteristics such
as practical orientation, multi-genres and the features, which modify genre model of the
guidebook. The most important modification concerns the text’s function. The analyzed
book demonstrates first of all expressive and impressive functions, more than practical
ones. The given text of the guidebook is an example of the practical text, which borders
on literary one. The analyzed text is the alternative variant of turist guidebook. We propose
to call it a historical guidebook / historical cicerone.



